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Polski

Ttumaczenie to dotyczy ponizszych hulajnég elektrycznych:

eSR2, eSR2 EVO, eSRZ, eSRZ Safe Ride,
eSRZ Advanced Safety, Tuareg

Instrukcja obstugi
AP-MO-000001 akt. 5

Ttumaczenie oryginalnych instrukcji z jezyka wioskiego

Dziekujemy za wybranie naszego produktu.
W celu uzyskania informaciji, wsparcia technicznego, pomocy oraz zapoznania sie z ogélnymi warunkami gwarancji
prosimy o kontakt ze swoim sprzedawcg lub odwiedzenie strony internetowej
www.platum.com/en/aprilia-smart-movement/

Spis tresci

1. Instrukcje bezpieczenstwa

2. Zawartos¢ opakowania i montaz

3. Opis czesci produktu

4. tadowanie akumulatora

5. Informacje dotyczgce sterownikéw / Panelu sterowania
6. Instrukcje uzytkowania

7. Sktadanie hulajnogi i transport

8. Zasieg i wydajnosc¢

9. Przechowywanie, konserwacja i czyszczenie
10. Konfiguracja aplikaciji

11. Dokumentacja techniczna

12. Rozwigzywanie problemow

13. Odpowiedzialnos¢ i ogdlne warunki gwaranciji
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1. Instrukcje bezpieczenstwa

WAZNE! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu doktadnie zapoznaj sie z treécig instrukcji obstugi. Zachowaé niniejsza
instrukcje do wgladu w przysztosci i dla ewentualnych nowych uzytkownikow.

Poswieci¢ niezbedng ilos¢ czasu na zapoznanie sie z podstawami uzytkowania, aby unikng¢ powaznych wypadkéw,
do ktorych moze dojs¢ w ciggu pierwszych kilku miesiecy uzytkowania. Skontaktowac¢ sie ze sprzedawca, aby uzyskac¢
odpowiednie wsparcie w zakresie prawidtowego uzytkowania produktu lub dane kontaktowe do stosownych osrodkéw
szkoleniowych.

Firma zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci, bezposredniej lub posredniej, wynikajgcej z niewltasciwego uzytkowania
produktu, braku stosowania sie zaréwno do przepiséw ruchu drogowego, jak i do wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi, wypadkdéw i sporow spowodowanych nieprzestrzeganiem przepiséw oraz dziatan niezgodnych z prawem.

Niniejszy produkt jest przeznaczony do celdw rekreacyjnych, musi by¢ uzywany przez jedng osobe, bez pasazerow, zatem
obowigzuje zakaz jednoczesnego uzywania przez wigcej niz jedng osobe.

Nie nalezy w zaden sposob zmieniaé przeznaczenia pojazdu. Produkt nie nadaje sie do wykonywania akrobacji, uzytku w
zawodach, transportowania przedmiotéw, holowania innych pojazdéw lub przyczep.

Hulajnoga elektryczna musi by¢ uzywana z zachowaniem ostroznosci, zgodnie z zasadami ruchu drogowego obowigzujgcymi
w kraju, w ktérym jest uzywana, aby unikng¢ zagrozenia i chronic¢ bezpieczenstwo wtasne i innych osob.

@ UWAGA

Wymagania dotyczgce jazdy:

Model Hulajnogi | eSR2 eSR2 EVO eSRZ eR?;Z ER eSRZ AS Tuareg
Kod produktubez | i, \15 510002 | AP-MO-210003 | AP-MO-210005 - - -
kierunkowskazow

AP-MO-210006 APMO.210007
Kod produktuz | o \15510008 | AP-MO-220006 ] ; ;
kierunkowskazami AP-MO-220003

AP-MO-220004
Kod produktu
2 podwajnym ] ] ] AP-MO-220009 APMO.230002 AP-MO-220001
sterowaniem AP-MO-230001 AP-MO-220005
hamulcem
Ciezar MIN (Kg) 30 30 30 30 30 30
Ciezar MAKS (Kg) 100 100 100 100 100 120
Wiek MIN.* 14 14 14 14 14 14
Wiek MAX.* 65 65 65 65 65 65
CLEELSDRE (ET) 120 120 120 120 120 120
MIN
Wysokosé¢ (cm)
MAKS 200 200 200 200 200 200

*)  Przed uzyciem produktu zapoznac sie i nastepnie przestrzega¢ norm obowigzujgcych w zakresie minimalnego wieku
uzytkownika i ograniczenh dotyczgcych kategorii uzytkownikéw, ktérzy mogg uzywac tego typu produktu.

Poziom ci$nienia akustycznego (hatas) wazony krzywg korekcyjng A w uchu uzytkownika jest nizszy niz 70 dB(A).

Reprezentacja graficzna ostrzezen bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji informacje dotyczgce bezpieczenstwa zostaty oznaczone za pomoca nastepujgcych symboli graficznych.
Ich zadaniem jest przyciggnigcie uwagi czytelnika / uzytkownika, aby prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z produktu.
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@ UWAGA

Zwré6¢ uwage

Zwraca uwage na zasady, ktorych nalezy przestrzegac, aby nie uszkodzi¢ produktu i/lub zapobiec wystepowaniu
niebezpiecznych sytuaciji.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko resztkowe

Wskazuje na obecnos¢ zagrozen i zwigzanego z nimi ryzyka resztkowego, na ktére uzytkownik musi zwréci¢ uwage, aby
unikng¢ obrazen ciata lub szkéd materialnych.

Ostrzezenia ogodlne

@ UWAGA

Nalezy pamietaé, ze w miejscu publicznym lub na drodze, nawet jesli postepuje sie zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi,
nie jest sie odpornym na obrazenia bedace skutkiem naruszen lub nieodpowiednim zachowaniem wobec innych pojazdow,
przeszkod lub osdb. Niewtasciwe uzytkowanie produktu lub brak przestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi moze spowodowac powazne uszkodzenia.

Przedmiotowy produkt jest pojazdem elektrycznym. Im jazda jest szybsza, tym diuzsza jest droga hamowania. Nagte
hamowanie na sliskich, btotnistych, mokrych lub oblodzonych drogach moze spowodowac slizganie sie kot i utrate rownowagi.
Nalezy zachowa¢ odpowiednig predkos¢ i bezpieczng odlegtos¢ od innych pojazddéw lub pieszych. Zachowaé szczegdlng
ostroznos¢ podczas jazdy po nieznanych drogach. Nie otwiera¢ stopki podczas uzywania produktu, gdyz grozi to powaznymi
obrazeniami ciata i uszkodzeniem produktu.

@ UWAGA

W przypadku mokrych nawierzchni, droga hamowania dodatkowo sie wydtuza i przyczepno$¢, w stosunku do suchych drdg,
ulega znaczgcemu ograniczeniu!

W czasie jazdy zachowaé maksymalng ostroznos¢ i przestrzegac odlegtosci bezpieczehstwal

Dla wtasnego bezpieczenstwa, przed wyjazdem zatozy¢ zawsze: kask, ochraniacze na tokcie i kolana, aby chroni¢ sie przed

ewentualnymi upadkami i urazami. Jesli pozyczy sie produkt innej osobie, poprosic¢ kierowce o zatozenie sprzetu ochronnego
i wyjaéni¢ mu, jak nalezy obstugiwa¢ pojazd. Aby unikng¢ obrazen, nie pozyczac¢ produktu osobom, ktére nie potrafig z niego
korzystaé. Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ buty.

Dzieci nie mogg bawi¢ sie hulajnogg lub jej czesciami i nie mogg wykonywac czyszczenia lub konserwacji.

Produktu uzywac tak, aby nie przestraszy¢ dzieci i pieszych. W czasie przejezdzania za innymi osobami, ostrzec je o swojej
obecnosci wydajgc sygnat dzwiekowy i zwolni¢ do predkosci minimalnej rownej 6km/h.

@ UWAGA

Informacje o czestotliwosciach:
Pasmo czestotliwosci pracy urzgdzenia Bluetooth® miesci sie w przedziale od 2,4000 GHz do 2,4835 GHz.
Maksymalna moc fal radiowych transmitowanych w tych pasmach czestotliwosci wynosi 100mW.
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Instrukcje i ostrzezenia dotyczgce zachowania w czasie jazdy

Warunki Uzywanie wtasciwe / przewidziane Niewtasciwe uzytkowanie
Kierowcy Jeden Kilka oséb, z dzie¢mi lub zwierzetami
Sprzet ochronny Kask ochronny, ochraniacze na fokcie i Brak sprzetu

kolana, kamizelka odblaskowa

Kontrola przed
jazdag

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ hamulce
i stan ich zuzycia, sprawdzi¢ cisnienie

w oponach (zalecana wartos¢ zostata
wskazana z boku opony), zuzycie kot,
akcelerator, kierunkowskazy, Swiatta i stan
natadowania akumulatora.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek
nietypowych hataséw lub nieprawidtowosci,
nie uzywac produktu i skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub autoryzowanym Serwisem
Pomocy Technicznej

Brak kontroli produktu przed jazdg

Uzywanie produktu w przypadku obecnosci hataséw lub
nieprawidtowosci

Prowadzenie
produktu podczas
spaceru

Bez wciskania manetki przyspieszenia

Prowadzenie pojazdu obok siebie w czasie
przechodzenia przez przejscie dla pieszych
W strefach dla pieszych, jesli nie posiada
trybu pieszego (6 km/h)

W zattoczonych obszarach

Naciskanie manetki przyspieszenia
Przejezdzanie pojazdem przez przejscia dla pieszych

Jezdzenie pojazdem w strefach dla pieszych, jesli nie
posiada trybu pieszego (6 km/h)
Jezdzenie pojazdem w zattoczonych obszarach

Po zatrzymaniu sie

Osoba prowadzgca produkt musi by¢ w
stanie z fatwoscig postawi¢ obie stopy na
ziemi, trzymajgc kierownice na odpowiedniej
wysokosci

Nie by¢ w stanie utrzymac produktu w sposob stabilny
i zrbwnowazony.

Siedzie¢ na produkcie podczas jazdy lub stania w
miejscu
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Warunki Uzywanie wiasciwe / przewidziane Niewtasciwe uzytkowanie
Przedmioty zawieszone na kierownicy mogag
Kierownica bez zawieszonych przedmiotow | powodowac utrate stabilnosci i przeszkadza¢ podczas
manewrow
Jazda z trzymaniem obu rak na kierownicy. ngda Z uzyciem jednej reki lub bez trzymania rgk na
kierownicy
Nieuzywanie urzadzen takich jak t.e lefony, Uzywanie urzadzen takich jak telefony, smartwatche,
smartwatche, odtwarzacze muzyki, . :
. odtwarzacze muzyki, stuchawki douszne
stuchawki douszne
Prowadzenie pojazdu z jedng lub dwoma stopami poza
Wygodne i bezpieczne prowadzenie pojazdu | Podestem
z obiema stopami na podescie Zakaz przenoszenia i koncentrowania ciezaru na tylnym
Jazda w btotniku.
normalnych S\Ci i
warunka)éh Jazda z uzyciem kasku i sprzetu Jazda bez kasku i sprzetu ochronnego

ochronnego

Jezdzi¢ po tatwo dostepnych, gtadkich i
utwardzonych drogach, unika¢ obszaréw
0 duzym natezeniu ruchu drogowego i
pieszego:

np. dedykowana $ciezka rowerowa,
powierzchnie z gtadka powierzchnig

Przestrzeganie lokalnych przepiséw i zasad
ruchu drogowego

Jazda po autostradzie, drogach dalekobieznych
Jazda po ruchliwych drogach

Jazda po chodnikach

Jazda w zattoczonych obszarach

Jazda po bardzo nieréwnych drogach

Jazda w poblizu: rowéw, zboczy, portdéw, morza, jezior
i rzek

Nieprzestrzeganie obowigzujgcych przepiséw i zasad
ruchu drogowego

Patrzenie zawsze przed siebie i uwazanie
na wszystkie przeszkody, pojazdy i pieszych
w poblizu

Rozpraszanie sie podczas jazdy

Zmiana kierunku, po upewnieniu sie, ze jest
sie widzianym i zmniejszajgc predkos¢

W kazdym przypadku, nalezy wskazac
zmiane kierunku ruchu i zmniejszyé
predkos¢, przestrzegajgc przepiséw ruchu
drogowego i uwazajgc na osoby najbardziej
narazone na wypadki

Uzywanie kierunkowskazoéw, jesli sg obecne

Gwalttowna zamiana kierunku jazdy przy duzej
predkosci, bez upewnienia sie, ze jest sie widzianym

Jednoczesne hamowanie i skrecanie powoduje
niestabilno$¢ pojazdu

Nieuzywanie kierunkowskazow

Zwolnienie w obecnosci pieszych

Uzywanie trybu pieszego w strefach dla
pieszych (6 km/h)

Ostrzeganie o swojej obecnosci za pomoca
dzwonka

Przyspieszanie lub utrzymywanie statej predkosci w
obecnosci pieszych

Jazda bez uzycia trybu pieszego w strefach dla
pieszych (6 km/h)

Brak ostrzegania o swojej obecnosci za pomocg
dzwonka

Nieréwnosci na
drodze: progi
zwalniajgce/
stopnie/wyboista
nawierzchnia

Jazda z umiarkowang predkoscig

Lekko ugig€ kolana, aby lepiej amortyzowac
wstrzasy podczas pokonywania nierowne;j
powierzchni.

Jazda z duzg predkoscig

Przyspieszanie przy wjezdzaniu na prog zwalniajgcy i
kanaly, zjezdZanie po schodach, przeskakiwanie przez
przeszkody, wjezdzanie na chodniki, sztywna jazda.

Zachowanie:
na zakretach,
zjazdach, w
obecnosci
przeszkadd,
pobliskich
pojazdow i
pieszych

Zachowa¢ bezpieczng odlegtosé
Nie przyspieszac
Zahamowac i zwolni¢

Jazda z umiarkowang predko$cig i
bezpieczne hamowanie

Zwracanie uwagi na bramy i inne
przeszkody na wysoko$ci

Nieprzestrzeganie bezpiecznego odstepu

Przyspieszanie

Jazda z duzg predkoscig, nagte hamowanie

Przejezdzanie pod przeszkodami na wysokosci
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Warunki Uzywanie wiasciwe / przewidziane Niewtasciwe uzytkowanie
Uzywac produktu tylko wtedy, gdy $wiatto
jest wystarczajgce do zapewnienia
bezpiecznej jazdy. Podczas jazdy w
trudnych warunkach oswietleniowych (po6t
Warunki godziny po zachodzie stonca, przez caty Jazda w trudnych warunkach os$wietleniowych z
widocznosci okres ciemnosci, a takze w ciggu dnia, wytgczonymi swiattami i bez zatozonej kamizelki
jesli warunki atmosferyczne uniemozliwiajg | odblaskowej lub szelek.
widocznosc¢ drogi, podczas jazdy w
tunelach) nalezy pamietac¢ o wigczeniu
Swiatet oraz o zatozeniu kamizelki lub szelek
odblaskowych.
Warunki Jazda w optymalnych warunkach Jazda w niekorzystnych wz,arur)k.ach. .
pogodowe meteorologicznych (bez deszczu) w deszczu, poc_:lczas_opadow $niegu, gdy na drodze jest
16d lub btoto, silny wiatr, we mgle.
W wyznaczonych miejscach, bez utrudniania | W dowolnym miejscu, utrudniajgc ruch pojazdow i
ruchu pojazdéw i pieszych pieszych
Na gtadkich powierzchniach, zapewniajgc Na nierownych powierzchniach i bez zapewnienia
_ stabilno$¢ stabilnosci
Parkowanie Wytgczy¢ produkt i zawsze uzywac o )
urzadzenia zabezpieczajacego przed Pozostawianie wigczonego produktu bez nadzoru i
kradzieza bez wtgczonego urzadzenia zabezpieczajgcego przed
kradziezg
Uzywaé dostepnej podporki
TAK
Uprawianie Jazda w poblizu: rowdw, zboczy, portdw, morza, jezior
sportow NIE i rzek
ekstremalnych/
akrobadiji Przejezdzanie przez katuze
Sciganie sie z innymi pojazdami
Narazanie TAK
produktu na silne | NIE rzucanie na rzeczy lub osoby, zrzucanie ze schodéw
zderzenia lub z wysokosci

Co robi¢ po upadku:
Sprawdzi¢, czy manetka przyspieszenia dziata prawidtowo. W tym celu kilka razy przyspieszy¢ i zwolnic.

Zawsze sprawdzac, czy hamulce dziatajg prawidtowo. W tym celu zej$¢ z produktu, popchnagé go do przodu i zahamowac, aby
upewnic sie, ze reaguje na polecenia.

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy pojazdu znajdujg sie na swoim miejscu i sg stabilnie zamocowane.
Sprawdzi¢ stan zuzycia i ciSnienie w oponach (sprawdzi¢ zalecane wartosci z boku opony).

Sprawdzi¢ stan zuzycia hamulcow i linek.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Hamulce moga sie nagrzewac podczas uzytkowania. Nie dotykac po uzyciu.
Produkt zmontowany, kierownice nalezy zamontowac za pomocg odpowiednich $rub znajdujgcych sie w opakowaniu.
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2. Zawartos¢ opakowania i montaz

Model

llustracja odniesienia

W opakowaniu

Montaz kierownicy

eSR2
eSR2 EVO

1x tadowarka

2x Sruby M5 2
podktadki

1x klucz imbusowy 3

eSRZ

eSRZ
Safe Ride

eSRZ AS

1 fadowarka
4 Sruby

1 zestaw narzedzi

Tuareg

1x tadowarka

2x Sruby M5 2
podktadki

1x klucz imbusowy 3
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Sekwencja:

Wyjg¢ produkt z opakowania

Otworzy¢ stopke i sprawdzi¢ stabilnos¢ produktu

Otworzy¢ drazek kierownicy i przymocowac go, zamykajac dzwignie mechanizmu zamykajgcego

Podigczyc¢ kabel zasilajacy wyswietlacza do okablowania gtownego (jezeli jest to niezbedne)

Zamontowac kierownice na drgzku (nie sciska¢ linek)

Dokre¢ sruby na drgzku za pomocg dostarczonego klucza

Wyregulowa¢ mechanizm zamykajgcy drazek* (jesli to konieczne)

Stabilnos¢ drazka kierownicy

Model

llustracja odniesienia

* Regulacja

eSR2
eSR2 EVO

Tuareg

Wewnatrz mechanizmu znajduje sie sruba szesciokgtna.

Jesli drgzek kierownicy nie jest zbyt stabilny po zamknieciu,
nalezy go wyregulowac¢ srubg mechanizmu, dokrecajgc lub
odkrecajgc tylko na tyle, aby zwiekszy¢ stabilno$¢ drgzka.

eSRZ

eSRZ
Safe Ride

Wewnatrz mechanizmu znajduje sie sruba szesciokgtna.

Jesli drgzek kierownicy nie jest zbyt stabilny po zamknieciu,
nalezy go wyregulowaé srubg mechanizmu, dokrecajac lub
odkrecajgc tylko na tyle, aby zwiekszy¢ stabilnos¢ drazka.

eSR2 EVO

(AP-
MO-220006)

eSRZ AS

Wewnatrz mechanizmu znajduje sie sruba szesciokgtna.

Jesli drgzek kierownicy nie jest zbyt stabilny po zamknieciu,
nalezy go wyregulowaé srubg mechanizmu, dokrecajac lub
odkrecajgc tylko na tyle, aby zwiekszy¢ stabilnos¢ drgzka.
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@ UWAGA

Prawidtowo ztozy¢ produkt. Jezeli w czasie montazu wykryje sie jakiekolwiek wady fabryczne, etapy procedury opisane w
sposob niewystarczajgco zrozumiaty lub trudnos$ci montazowe lub regulacyjne, nie uzywac pojazdu i skontaktowac sie ze
sprzedawca lub odwiedzi¢ strone www.platum.com/en/aprilia-smart-movement/ w celu uzyskania pomocy techniczne;.

Uzywac tylko akcesoriow i/lub dodatkowych czesci zatwierdzonych przez producenta.

Trzymac¢ dzieci z dala od plastikowych czesci (w tym materiatéw opakowaniowych) i matych czesci, ktére mogg spowodowac
uduszenie.

Nie wolno w jakikolwiek sposob modyfikowac ani przerabia¢ produktu lub jego czesci, gdyz moze to niekorzystnie wptyng¢
na wydajnos¢, konstrukcje oraz spowodowac uszkodzenia. Usung¢ wszelkie ostre krawedzie spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, peknieciem lub uszkodzeniem produktu. W przypadku wykrycia jakichkolwiek wad fabrycznych, nietypowych
odgtosdw lub innych nieprawidtowosci, nie uzywac pojazdu i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub odwiedzi¢ strone

www.platum.com/en/aprilia-smart-movement/ w celu uzyskania pomocy techniczne;.
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3. Opis czesci produ

ktu

Ze wzgledu na staty postep technologiczny producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie bez

uprzedzenia i bez automatycznej aktualizacji niniejszej instrukcji.

Aby uzyskac wiecej informacji i zapoznac sie z najnowszg wersje niniejszej instrukcji, nalezy odwiedzi¢ strone internetowg

www.platum.com/en/aprilia-smart-movement/

eSR2 - eSR2 EVO

1.

2
3
4
5.
6
7
8
9

15

eSRZ

1.
2
3
4
5.
6
7
8
9
11

1

10

Wyswietlacz

. Dzwignia hamulca
. Element sterowania kierunkowskazami (jesli sa obecne)

. Zaczep

Podest

. Zaczep zamykajacy

. Reflektor

. Koto napedowe

. Tylny widelec amortyzowany
10. Rama

1.

Stopka

12. Port tadowania (po przeciwnej stronie)
13. Koto bierne
14. Hamulec bebnowy
15. Przedni widelec amortyzowany
8 16. Mechanizm sktadania
17. Przednie $wiatto

18. Manetka przyspieszenia

Wyswietlacz

. Zaczep zamykajacy
. Dzwignia hamulca z dzwonkiem

. Podest

Zaczep

. Reflektor

. Hamulec tarczowy
. Koto bierne

. Stopka

10. Port tadowania

. Koto napedowe

12. Rama
G 13. Mechanizm sktadania
T 14. Przednie $wiatto

B 15. Manetka przyspieszenia



eSRZ Safe Ride / eSRZ AS

Tuareg

14

15

18

"

1"

1. Wyswietlacz

2. Zaczep

3. Dzwignia hamulca

4. Manetka przyspieszenia

5. Sterowanie hamulcem elektrycznym
6. Sterowanie kierunkowskazami

7. Kierunkowskaz

8. Podest

9. Zaczep mocowania drazka kierownicy
10. Reflektor

11. Hamulec tarczowy

12. Koto bierne

13. Stopka

14. Port tadowania

15. Koto napedowe

16. Rama

17. Mechanizm sktadania

18. Przednie $wiatto

1. Wyswietlacz

2. Dzwignia hamulca

3. Sterowanie kierunkowskazami

4. Zaczep

5. Podest

6. Zaczep mocowania drazka kierownicy
7. Reflektor

8. Koto napedowe

9. Tylny widelec amortyzowany

10. Rama

11. Stopka

12. Port tadowania (po przeciwnej stronie)
13. Koto bierne

14. Hamulec bebnowy

15. Przedni widelec amortyzowany

16. Mechanizm sktadania

17. Przednie $wiatto

18. Manetka przyspieszenia

19. Kierunkowskaz

20. Dzwignia hamulca



4. tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem natadowa¢ akumulator do poziomu 100%. Upewnic sie, ze produkt, tadowarka i port tadowania sg
suche.

Instrukcje
- Otworzy¢ podporke
- Wytgczy¢ produkt

Model llustracja odniesienia Instrukcje

- Zdjg¢ gumowg zaslepke z gniazda
tadowania

- Podigczy¢ tadowarke najpierw do gniazda
sieciowego, a nastepnie do portu tadowania

Czerwona dioda na tadowarce (wskazujgca
proces tadowania) zmieni kolor na zielony
(fadowanie zakonczone), gdy produkt bedzie
w petni natadowany

eSR2
eSR2 EVO

Tuareg

- Po zakonczeniu tadowania nalezy najpierw
odfgczy¢ tadowarke od portu tadowania, a
nastepnie od gniazda sieciowego

- Zamknaé gumowg zaslepke gniazda
tadowania

- Zdjg¢ gumowg zaslepke z gniazda
tadowania

- Podigczy¢ tadowarke najpierw do gniazda
eSRZ AL p— o sieciowego, a nastepnie do portu fadowania.

- Czerwona dioda na tadowarce (wskazujgca
proces tadowania) zmieni kolor na zielony
(tadowanie zakonczone), gdy produkt bedzie
w petni natadowany.

eSRZ ( AN ™YY\
Safe Ride \ J/

; - Po zakonhczeniu tadowania nalezy najpierw
eSRZ AS \ odtgczy¢ tadowarke od portu tadowania, a
N nastepnie od gniazda sieciowego.

k!

L,
% Y | - Zamkna¢ gumowg zaslepke gniazda
o Y tadowania.
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@ UWAGA

Do tadowania produktu nalezy uzywaé¢ WYLACZNIE oryginalnej tadowarki

Model Model tadowarki Napiecie wyjsciowe Czas tadowania
eSR2 HLT-180-4201500 42V —1,5A 5-6 h

eSR2 EVO HLT-180-5462000 54V - 2,0A 6-7 h

eSR2 EVO HLT-1801-5462000 54.6V — 2A 6-7 h

eSRZ

SRZ Safe Ride FY0684201500 42V —1,5A 4-5h

eSRZ AS GJS150-4200150 42V - 1.5A 4-5h

Tuareg HLT-180-4202000 42V - 2A 5h

Uzycie tadowarki innego typu moze spowodowac¢ uszkodzenie produktu lub stwarzaé inne potencjalne zagrozenia.
Nigdy nie tadowac produktu pozostawionego bez nadzoru. Nie wtgcza¢ produktu w czasie tadowania.

Po kazdym uzyciu nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator, aby przedtuzy¢ jego zywotnosé. Nie tadowac¢ produktu
bezposrednio po uzyciu. Pozostawi¢ produkt do ochtodzenia na jedng godzine, a nastepnie natadowac.

Nie tadowac¢ produktu przez zbyt dtugi okres czasu. Przetadowanie akumulatora skraca jego zywotnosc¢ i stwarza inne
potencjalne zagrozenia.

Unikac¢ catkowitego roztadowania akumulatora pojazdu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Uszkodzenia spowodowane dtugotrwatym brakiem natadowania sg nieodwracalne i nie sg objete ograniczong gwarancjg. Po
wystgpieniu uszkodzenia akumulatora nie mozna go ponownie natadowac (zabrania sie demontowania akumulatora przez
personel niewykwalifikowany, poniewaz moze to spowodowac porazenie pradem, zwarcie lub nawet powazne wypadki).
Jesli z powodu dtuzszej nieobecnosci, np. wyjazd na wakacje, powierza sie urzgdzenie innym osobom, nalezy zostawic je
natadowane tylko czesciowo (20-50% natadowania), nie w petni.

Regularnie sprawdza¢ wzrokowo tadowarke i jej kable. W przypadku widocznego uszkodzenia przewodu tadowarki,
zaprzesta¢ uzywania, aby unikng¢ dodatkowych uszkodzen i/lub ryzyka. Prosimy o kontakt w celu dokonania wymiany.

Ostrzezenia dotyczace akumulatora

Akumulator skfada sie z ogniw litowo-jonowych i z substancji chemicznych szkodliwych dla srodowiska i zdrowia cziowieka.
Nie uzywac produktu, jesli wydziela zapachy, substancje lub nadmierne ciepto. Nie utylizowa¢ produktu lub akumulatora razem
z odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za utylizacje urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych oraz akumulatoréw zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

Nie uzywaj akumulatoréw zuzytych, uszkodzonych i/lub nieoryginalnych, innych modeli lub marek.

A ZAGROZENIE

Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w poblizu ognia lub Zrodet ciepta. Zagrozenie pozarem i wybuchem.

Nie otwierac¢, nie demontowac i nie naraza¢ akumulatora na uderzenia, nie rzucac, nie przebijac i nie przyklejac jakichkolwiek
przedmiotow do akumulatora.

Nie dotykac zadnych substancji wyciekajgcych z akumulatora, poniewaz zawierajg one substancje niebezpieczne. Nie
pozwalac, aby dzieci lub zwierzeta dotykaty akumulatora.

Nie tadowa¢ nadmiernie lub dopuszczaé¢ do zwarcia w akumulatorze. Zagrozenie pozarem i wybuchem.

Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie ani nie naraza¢ go na kontakt z wodg czy innymi ptynami. Nie naraza¢ akumulatora na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmierne ciepto lub zimno (np. nie pozostawia¢ produktu lub akumulatora w
samochodzie wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez wydtuzony okres czasu), nie uzywac w
Srodowisku zawierajgcym gazy wybuchowe lub ptomienie.

Nie przenosi¢ ani nie przechowywaé akumulatora razem z metalowymi przedmiotami, takimi jak spinki do wtoséw, naszyjniki
itp. Kontakt metalowych przedmiotéw ze stykami akumulatora moze spowodowac¢ zwarcia prowadzgce do obrazen ciata lub
Smierci.
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5. Informacje dotyczace sterownikéw / Panelu sterowania

eSR2 / eSR2 EVO / Tuareg

eSRZ | eSRZ Safe Ride

Wigczanie kierunkowskazow (jesli obecne)

c D A

Manetka przyspieszenia (A): przekre¢ w dét, aby
przyspieszyc.

Przycisk wigczenia (B): Nacisnij, aby wtgczy¢/
wytgczy¢ produkt.

Dzwignia hamulca (C): nacisnij dzwignie, aby
zahamowac

Zmiana poziomu predkosci: naciénij 1 raz przycisk (B),
aby wybra¢ zgdany poziom.

Szybko nacisnij 3 razy, aby zmieni¢ km/h na Mph.

Szybko nacisnij 4 razy, aby zmieni¢ km/h na ODO
na TRIP.

Reflektory: nacisnij 2 razy przycisk (B), aby je
wigczyé/wytgczyc.

Dzwonek: nacisnij 1 raz przycisk (D), aby uzyc¢
dzwonka.

Wigczanie kierunkowskazoéw (jesli obecne)

Manetka przyspieszenia (A): przekre¢ w doét, aby przyspieszy¢.

Przycisk wigczenia (B): nacisnij 2 sekundy, aby wtgczy¢ lub
wytgczy¢ produkt.

Dzwignia / sterowanie hamulca (C): scisng¢ lub nacisng¢, aby
zahamowac.

Zmiana poziomu predkosci: naciénij 2 razy przycisk (B), aby
wybra¢ zgdany poziom.

Reflektory: nacisnij 1 raz przycisk (B), aby je wtgczyc/wytgczyé.
ODO/Trip: nacisnij 3 razy przycisk (B), aby zmieni¢ tryb
Km/h-Mph: nacisnij 4 razy przycisk (B), aby zmienic¢ tryb
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eSRZ AS

Manetka gazu (A):

* Nacisng¢ w dot, aby przyspieszyc¢. Przycisk wielofunkcyjny (B):

» Wigczanie i wytgczanie: dtugie wcisniecie wigcza lub wytgcza produkt.

- Swiatta: nacisngé na przycisk, aby je wigczyé lub wytgczyé.

* Zmiana predkosci: nacisng¢ dwa razy na przycisk, aby wybra¢ pozgdany poziom predkosci.

» Zmiana jednostki miary: szybko 3-krotnie wcisng¢, aby zmieni¢ z km/h na Mph. Sterowanie kierunkowskazami i klaksonem
(C):

* Kierunkowskazy: aby je wtgczy¢, nacisng¢ na przetgcznik w prawo lub w lewo, w zaleznosci od kierunku, ktory chce sie
zasygnalizowac. Aby wytgczy¢ kierunkowskaz, przemiescic¢ przetgcznik ponownie do pozycji centralne;.

* Klakson: nacisng¢ jeden lub kilka razy na przycisk, aby wigczy¢ klakson. Dzwignia hamulca (D):

* nacisng¢ dzwignie, aby zahamowac.

Model llustracja odniesienia Symbole

1. Poziom akumulatora: poziom natadowania jest
wskazywany za pomocg 4 kresek.

aprilia
‘-" '-j' 2. Tachometr: wskazuje aktualng predkos$¢ hulajnogi.
L L
LIt
11 ONONCNO

3. ODO: Catkowita przebyta odlegtosc.

w
SN

. TRIP: Odlegto$¢ przebyta w czasie pojedyncze;
sesiji.

. Kontrolka witgczenia reflektorow.

eSR2
eSR2 EVO

Tuareg

. Poziom 1 - Wyswietlacz wskazuje 1

. Poziom 2 - Wyswietlacz wskazuje 2

. Poziom 3 - Wyswietlacz wskazuje 3

© 00 N O O

. Cruise Control: Utrzymywanie predkosci jazdy.
Uaktywnia sie po utrzymaniu predkosci na takim
@ UWAGA samym poziomie przez kilka sekund. Wys$wietlacz

wyemituje krétki sygnat dzwiekowy.

10. Kontrolka serwisowa: wskazuje, ze wymagana

Funkcja zerowego startu: : X : ’
jest konserwacja w punkcie serwisowym

Manetka gazu wigcza sie po przekroczeniu
predkosci jazdy réwnej 3km/h 11. Kontrolka Bluetooth: zawsze aktywna
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eSRZ

eSRzZ
Safe Ride

aprilia

6 £ 20 © A

W
000

— A o Krm'h

ECO D S
TRIP 0DO
-

0o~

UWAGA

O

Funkcja zerowego startu:

Manetka gazu wigcza sie po przekroczeniu
predkosci jazdy rownej 3km/h

1. Poziom akumulatora: poziom natadowania jest
wskazywany za pomoca 4 kresek.

2. Tachometr: wskazuje aktualng predkosc¢ hulajnogi.

3. ODO: Catkowita przebyta odlegtosc.

4. TRIP: Odlegto$¢ przebyta w czasie pojedyncze;j
sesji.

5. Kontrolka wtgczenia reflektorow.

6. Poziom 1 — Wyswietlacz wskazuje symbol
pieszego.

7. Poziom 2 - Wyswietlacz wskazuje ECO.
8. Poziom 3 - Wyswietlacz wskazuje D.
9. Poziom 4 - Wyswietlacz wskazuje S.

10. Cruise Control: Utrzymywanie predkosci jazdy.
Uaktywnia sie po utrzymaniu predkosci na takim
samym poziomie przez kilka sekund. Wys$wietlacz
wyemituje krétki sygnat dzwiekowy.

11. Jednostka miary predkosci: km/h-Mph

eSRZ AS

Funkcja zerowego startu:

Manetka gazu wigcza sie po przekroczeniu
predkosci jazdy rownej 3km/h

n

1. Tachometr: wskazuje aktualng predkosé¢ hulajnogi.

2.Poziom natadowania akumulatora: pozostaty stan
natadowania.

3. Tryb pieszego: pomoc w pchaniu pojazdu z
migajgcym tylnym reflektorem.

4. Kierunkowskaz (lewy): kontrolka witgczona
= aktywna strzatka w lewo.

5. Swiatta: wskazuje stan $wiatet hulajnogi (wigczone
lub wytgczone).

6. Bluetooth: wskazuje, czy hulajnoga jest potgczona
czy nie jest potgczona z urzgdzeniem poprzez
bluetooth.

7. Cruise Control: Utrzymywanie predkosci jazdy.
Uaktywnia sie po utrzymaniu predkosci na takim
samym poziomie przez kilka sekund. Wys$wietlacz
wyemituje krotki sygnat dzwiekowy.

8. Kierunkowskaz (prawy): kontrolka wigczona =
aktywna strzatka w prawo.

9. Tryby predkosci:

Poziom 1 - kontrolka wytgczona, aktywny tryb
pieszego. Poziom 2— kolor zielony.

Poziom 3 - kolor biaty. Poziom 4 - kolor czerwony

10. Jednostki miary predkosci: wyswietla predkos¢ w
km/h lub mph.

11. ODO: wskazuje catkowitg przebytg odlegtosc.
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Kierunkowskazy (jezeli zostaty one przewidziane)

Modele*
W modelach, w ktérych sg one dostepne,
SR2 kierunkowskazy znajduja sie na koricach kierownicy
e (po lewej i po prawej stronie).
eSR2 EVO Kierunkowskazy sg niezbedne dla natychmiastowego
Tuareg zasygnalizowania zmiany kierunku ruchu w czasie
(po lewej Naped: jazdy.
stronie
kierownicy)
@ UWAGA
eSRZAS Przed kazdym uzyciem produktu sprawdzi¢, czy
kierunkowskazy funkcjonujg prawidtowo.
W modelach, w ktérych sg one dostepne,
eSRZ . kierunkowskazy znajdujg sie na koncach kierownicy
(po prawej (po lewej i po prawej stronie).
stronie
kierownicy) Kierunkowskazy sg niezbedne dla natychmiastowego
zasygnalizowania zmiany kierunku ruchu w czasie
jazdy.
eSRZ
Safe Ride @ AGA
UW,
(po lewej
stronie
kierownicy) Przed kazdym uzyciem produktu sprawdzi¢, czy

kierunkowskazy funkcjonujg prawidtowo.
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6. Instrukcje uzytkowania

* Przed pierwszym uzyciem natadowaé akumulator hulajnogi do petna.

» Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach (patrz zalecane warto$ci z boku opony). W przypadku gdy produkt nie przejedzie co najmniej
60% przewidzianych kilometréw lub w ciggu pierwszych 3 miesiecy uzywania nie osiggnie predkosci maksymalnej, mogto
dojs¢ do spadku cisnienia w oponach, nalezy je napompowac, aby przywrdcié wartos¢ cisnienia wskazang w instrukciji.

» Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ hamulce.
» Wigczy¢ wyswietlacz.
 Ustawi¢ produkt na ptaskiej powierzchni.

* Mocno trzymac kierownice obiema rekami. Wejs¢ na podest jedng noga, drugg lekko sie odepchnac i przyspieszyc.

@ UWAGA

Funkcja Zero Start: manetka przyspieszenia zaczyna dziata¢, gdy predkosc¢ jazdy do przodu przekroczy 3 km/h.

Ze wzgledbéw bezpieczenstwa produkt zostat fabrycznie skonfigurowany, aby uniemozliwi¢ start z miejsca.
* W czasie skrecania pochyli¢ ciato w kierunku jazdy i wolno obréci¢ kierownica.
» Aby zatrzymac produkt, zwolni¢ manetke gazu i nacisng¢ dzwignie hamulca

* Przed zejsciem z produktu, nalezy go catkowicie zatrzymaé. Schodzenie z produktu podczas jazdy, moze spowodowac
obrazenia.

* Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ hamulce i stan ich zuzycia, sprawdzi¢ cisnienie w oponach (zalecang wartos¢ podano na
boku opony), zuzycie kot, manetke gazu i stan natadowania akumulatora.

Pozycja dzwigni hamulca

eSR2 / eSR2 EVO / Tuareg eSRZ /| eSRZ AS | eSRZ Safe Ride (po przeciwnej stronie)

W razie potrzeby mozna wyregulowac pozycje dzwigni W razie potrzeby mozna wyregulowac pozycje dzwigni
hamulca, odkrecajgc srube (A). Po wyregulowaniu pozycji, hamulca, odkrecajgc srube znajdujgcg sie w dolnym
dokreci¢ srube (A). potozeniu (A).

Po wyregulowaniu pozycji, dokrecic¢ srube (A).
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Regulacja hamulca

eSR2 /| eSR2 EVO / Tuareg

eSRZ

Jezeli hamulec jest zbyt ciasny lub zbyt luzny, nalezy
poluzowac lub dokreci¢ srube (A).

Jesli hamulec po wykonaniu w/w czynno$ci jest nadal zbyt
luzny lub zbyt ciasny, moze by¢ konieczne powtorzenie
operacji az do uzyskania optymalnego ustawienia.

Jesli hamulec jest zbyt ciasny lub zbyt luzny, uzy¢ klucza
imbusowego, aby poluzowac srube (A), a nastepnie
dostosowac linke hamulca (jesli jest zbyt ciasny, linke
hamulca nalezy skrdci¢, pociagajac do gory, jesli jest zbyt
luzny, linke hamulca nalezy pociggng¢ w doét) i ponownie
dokrec¢ srube (A).

Sprawdzi¢ poprawne wyréwnanie pomiedzy szczeka

hamulca a tarczg. Uzyj $rub (B) i (C), aby w razie potrzeby
wyregulowac pozycje / wyréwnanie na tarczy.
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7. Skladanie hulajnogi i transport

Upewnic sie, ze hulajnoga elektryczna jest wytgczona. Przytrzymaé dragzek kierownicy jedng rekg, pociggna¢ za dzwignie,
ztozy¢ drgzek kierownicy przemieszczajgc go w kierunku podestu i zaczepic.

eSR2 / eSR2 EVO / Tuareg eSRZ /| eSRZ Safe Ride / eSRZ AS

Po ztozeniu, zawsze przenos hulajnoge trzymajgc drgzek kierownicy jedng lub obiema rekami.

@ UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, czy produkt jest dobrze zabezpieczony podczas transportu. Jesli nie jest sie pewnym, czy jest sie w stanie
utrzymac wage produktu, nie nalezy kontynuowac transportu z uniesionym produktem. Nagte upuszczenie produktu moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen, jak i do uszkodzenia samego produktu.

8. Zasieg i wydajnosé¢

Maksymalny zasieg i wydajnos¢ zalezg od kilku zmiennych:

Nawierzchnia: jazda po gtadkiej nawierzchni pozwala pokona¢ wigkszg odlegtos¢ w poréwnaniu do jazdy po nierdwnych
drogach i wzniesieniach.

Waga uzytkownika: im wieksza jest masa ciata uzytkownika, tym krotsza bedzie przejechana odlegtos¢ niewymagajgca
dotadowania pojazdu.

Temperatura: uzywanie hulajnogi w zbyt niskiej lub zbyt wysokiej temperaturze srodowiska wpltywa na wydajnos¢ i zasieg
jazdy.

Predkos¢ i styl jazdy: ptynna i stabilna jazda umozliwia wydtuzenie autonomii pojazdu. Ciggte przyspieszanie, zwalnianie i
manewrowanie istotnie zmniejszajg zasieg pojazdu. Nizsza predkos¢ jazdy umozliwia wydtuzenie zasiegu pojazdu.
Konserwacja: tadowanie dostosowane do wymogéw akumulatora, prawidtowa konserwacja i regularne kontrole ci$nienia opon

(zob. wartos¢ odniesienia w sekcji 11) umozliwiajg zoptymalizowanie zuzycia akumulatora i gwarantujg zachowanie wydajnosci
wraz z uptywem czasu.

Poziom natadowania akumulatora wptywa na wydajnos$¢, im nizszy poziom natadowania, tym nizsza bedzie predkos¢,
zwtaszcza na wzniesieniach.
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9. Przechowywanie, konserwacja i czyszczenie

@ UWAGA

W przypadku zauwazenia plam na korpusie produktu oczyscic je wilgotng szmatkg. Jesli plamy nie schodzg, natozy¢ na
zabrudzone miejsca nieco fagodnego mydta i szczoteczkg do zebdw usung¢ plamy, po czym wytrze¢ wilgotng szmatka.

W przypadku zarysowan na komponentach z tworzyw sztucznych, w celu ich usuniecia uzy¢ papieru lub innego materiatu
Sciernego. Aby unikngé powaznych uszkodzen, nie czyscic¢ hulajnogi alkoholem, benzyna, naftg ani innymi zrgcymi lub lotnymi
rozpuszczalnikami chemicznymi. Nie my¢ produktu strumieniem wody pod wysokim cisnieniem. Podczas czyszczenia produkt
powinien by¢ wytgczony, kabel zasilacza odtgczony, a gumowa zaslepka zatozona, poniewaz przedostanie sie wody do srodka
grozi porazeniem elektrycznym lub innymi powaznymi problemami. Przedostanie sie wody do wnetrza akumulatora moze
spowodowac¢ uszkodzenie obwodow wewnetrznych, pozar lub wybuch. W przypadku wystgpienia watpliwosci zwigzanych z
przeniknieciem wody do wnetrza akumulatora, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania i przekaza¢ go do punktu pomocy
technicznej lub do sprzedawcy w celu wykonania kontroli.

Nieuzywany produkt nalezy przechowywa¢ w suchym i chfodnym pomieszczeniu. Nie pozostawia¢ go na zewnatrz lub

w samochodzie przez wydtuzony okres czasu. Nadmierne oddziatywanie Swiatta stonecznego, przegrzanie i zbyt niskie
temperatury przyspieszajg starzenie sie opon i negatywnie wptywajg na zywotnosé zaréwno produktu, jak i akumulatora. Nie
narazac na dziatanie deszczu lub wody, ani nie zanurzac i nie my¢ woda.

Regularnie sprawdza¢ dokrecenie poszczegolnych przykrecanych, czesci, w szczegolnosci osi kot, mechanizmu sktadania

i transportu, uktadu kierowniczego, uktadu hamulcowego, dobry stan ramy, widelcow i zawieszen. Nakretki i wszystkie inne

taczniki samozaciskowe mogg straci¢ swojg skutecznos¢, dlatego konieczne jest okresowe sprawdzanie i dokrecanie takich
elementéw.

Jak wszystkie elementy mechaniczne, produkt ten poddawany jest duzym obcigzeniom i ulega zuzyciu. Poszczegdlne
materiaty i komponenty mogg w rézny sposob reagowaé na zuzycie lub zmeczenie naprezeniowe. W przypadku przekroczenia
zywotnosci elementu, moze on ulec nagtemu peknieciu, powodujagc obrazenia kierowcy. Wszelkie pekniecia, zarysowania lub
przebarwienia w miejscach poddawanych duzym obcigzeniom wskazuja, ze okres zywotnosci elementu zostat osiggniety i
nalezy go wymienic.

Sprawdzi¢ stan zuzycia opon: nie moga by¢ na nich obecne przeciecia, pekniecia, ciata obce, nieprawidtowe wybrzuszenie,
brak elementéw lub inne uszkodzenia. W celu regulacji cisnienia opon sprawdzi¢ warto$¢ wskazana w sekcji 11 niniejszej
instrukcji obstugi.

Nie podejmowac prob samodzielnego demontazu lub naprawy produktu. Wymiana wszystkich elementéw hulajnogi musi
by¢ wykonana przez serwis pomocy technicznej. Aby uzyska¢ wiecej informacji nalezy sie skontaktowaé ze sprzedawca lub
odwiedzi¢ strone internetowa www.platum.com/en/aprilia-smart-movement/
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10. Konfiguracja aplikacji

Ten produkt mozna tgczy¢ z aplikacjg Platum e-Mobility. Aplikacja do kontroli produktu bezpo$rednio z poziomu twojego
smartfona.

Zeskanuj QR CODE, aby pobrac¢ i zainstalowac¢ aplikacje. Jesli aplikacja nie zostata znaleziona, wyszukaj jg w sklepie z
aplikacjami.

Ponizej wymieniono produkty z funkcjg Bluetooth, kiére mozna tgczy¢ z aplikacjg Platum e-Mobility: Aprilia eSR2, Aprilia eSR2
EVO, Aprilia eSRZ AS, Tuareg.

£ Download on tho GETMON

PLATUM [ &ssior] [P Socgerny

Otworz aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami sklepu z aplikacjami.

@ UWAGA

Aplikacja moze wymagac réznych uprawnien niezbednych do korzystania i dziatania samej aplikacji.

Wersja aplikacji mogta zostaé zaktualizowana w Twoim sklepie z aplikacjami. Czesto sprawdzaj dostepnos¢ aktualizacji
aplikacji, aby korzysta¢ z nowych funkcji i zawsze mie¢ zainstalowang najnowszg wersje aplikacji na swoim urzadzeniu.

Nie uzywaj urzadzenia podczas jazdy.
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1.

Dokumentacja techniczna

Informacje ogélne

eSR2

eSR2 EVO

Rama Stop aluminium

Zawieszenia przednie i tylne
Kod produktu: Kod produktu: Kod produktu:
AP-M0O-210002 AP-MO-220004 AP-MO-210003
AP-MO-210006 AP-MO-220006
AP-M0O-210008

Predkos¢ L1: < 6km/h L1: < 6km/h L1: < 6km/h
L2: < 20km/h L2: < 15km/h L2: < 20km/h
L3: < 25km/h L3: < 20km/h L3- < 25km/h
E)Tea dkksg/émé;ailna g:‘: dkl(sgg)a’!na (maksymalna predkos¢)*

Maksymalne nachylenie 23% 24%

Przedni hamulec bebnowy i tylny hamulec

Przedni hamulec bebnowy i tylny

Hamulce elektryczny hamulec elektryczny

10” z detkg 10” z detkg
Opony

Zalecane cisnienie: 36 psi/ 2,5 bar Zalecane cisnienie: 36 psi/ 2,5 bar
Maksymalne obcigzenie 120 kg 100 kg

Kierowca Sprawdzi¢ przepisy obowigzujgce w danym kraju

Temperatura pracy -5°C /45°C -5°C /45°C
Stopien ochrony IPX4 IPX4

Czas tadowania okoto 5/6 godzin okoto 6/7 godzin
Zasieg do 30km do 60km

System elektryczny

Moc nominalna silnika

0.35kW; 350W bezszczotkowy, 19.6Nm

500W; 0,5kW bezszczotkowy, 22.9Nm

Moc maksymalna silnika

0,55kW; 550W

0,85kW; 850W

Wyswietlacz

LED kolorowy wbudowany

LED kolorowy wbudowany

Akumulator

36V 8Ah 288Wh

AP-MO-210003: 48V 14.4Ah 691Wh
AP-MO-220006: 48V 15Ah 720Wh

Zabezpieczenie przed niskim

napieciem 31V 38V

Limit pradu 17A 17A

KERS tak tak

Swiatta LED tylny i przedni LED tylny i przedni
Funkcja Bluetooth poprzez aplikacje

Wymiary

Waga netto 17 kg 18,5 kg

Waga brutto 20 kg 21 kg

* Przestrzegac¢ przepiséw ruchu drogowego i odpowiednich przepiséw obowigzujgcych w kraju uzytkowania.

** moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od wagi kierowcy, warunkéw drogowych i temperatury.
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Informacje ogélne eSRZ eSRZ Safe Ride
Rama stal i aluminium stal i aluminium
Zawieszenia nie nie
Kod produktu: Kod produktu: Kod produktu:
AP-MO-210005 AP-MO-220003 AP-MO-220009
AP-MO-210007 AP-MO-230001
L1: < 6km/h L1: < 6km/h L1: < 6km/h
Predkos¢ L2: < 15km/h L2: < 10km/h L2: < 15km/h
L3: < 20km/h L3: < 15km/h L3: < 20km/h
L4: < 25km/h L4: < 20km/h L4: < 25km/h
(maksymalna (maksymalna (maksymalna predkosc¢)*
predkosc¢)* predkosc)*
Maksymalne nachylenie 21% 21%

Elektryczny hamulec przedni i tarczowy

Elektryczny hamulec przedni i tarczowy

Cisnienie: 50 psi/ 3,4 bara

Hamulce tylny tylny
8,5 calowe z komorg powietrzng przednie 8,5 calowe z komorg powietrzng przednie
Opony i tylne i tylne

Cisnienie: 50 psi/ 3,4 bara

Maksymalne obcigzenie

100 kg

100 kg

Kierowca Sprawdzi¢ przepisy obowigzujgce w danym kraju
Temperatura pracy -5°C /45°C -5°C /45°C
Stopien ochrony IPX5 IPX5

Czas tadowania okoto 4 godzin Okoto 4 godzin
Zasieg Do 20 km Do 20 km

System elektryczny

Moc nominalna silnika

0.3kW; 300W bezszczotkowy

0.3kW; 300W bezszczotkowy

Moc maksymalna silnika 0,45kW; 450W 0,45kW; 450W
Wyswietlacz LED kolorowy wbudowany LED

Akumulator 36V 6Ah 216Wh 36V 6Ah 216Wh
ﬁ:gizchi);?:]:zenie przed niskim 31V 0,5V 31V 0,5V

Limit pradu 16A 16A

KERS tak tak

Swiatta LED tylny i przedni LED tylny i przedni
Funkcja - -
Wymiary

Waga netto 13,8 kg 14 kg

Waga brutto 16,9 kg 17,1 kg

* Przestrzegac przepiséw ruchu drogowego i odpowiednich przepiséw obowigzujgcych w kraju uzytkowania.

** moze ulegaé zmianie w zaleznos$ci od wagi kierowcy, warunkéw drogowych i temperatury.
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Informacje ogélne

eSRZ AS

Rama

Aluminium

Zawieszenia

nie

Predkos¢

Kod produktu:
AP-MO0-230002
L1: < 6km/h

L2: < 15km/h
L3: <20km/h
L4: < 25km/h

(maksymalna predkos¢)*

Maksymalne nachylenie

15%

Hamulce

Elektryczny hamulec przedni i tarczowy tylny

Opony

8,5 calowe z komorg powietrzng przednie i tylne
Cisnienie: 50 psi/ 3,4 bar

Maksymalne obcigzenie

100 kg

Kierowca

Sprawdzi¢ przepisy obowigzujgce w kraju uzywania produktu

Temperatura pracy

-5°C/45°C

Stopien ochrony IPX5
Czas fadowania Okoto 4 godzin
Zasieg Do 20 km

System elektryczny

Moc nominalna silnika

0.35kW; 350W bezszczotkowy, 15Nm

Moc maksymalna silnika

0 499kW; 499W

Wyswietlacz LED kolorowy wbudowany
Akumulator 36V 6.6Ah 237Wh
ﬁ:pt))gzcri);enc]:zenie przed niskim 30V4 0.5V

Limit pradu 17A £ 1A

KERS tak

Swiatta LED tylny i przedni
Funkcja Bluetooth z aplikacjg
Wymiary

Waga netto 12 kg

Waga brutto 14 kg

* Przestrzegac¢ przepisow ruchu drogowego i odpowiednich przepiséw obowigzujgcych w kraju uzytkowania.

** moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od wagi kierowcy, warunkéw drogowych i temperatury.

25



Informacje ogélne Tuareg

Rama stop aluminium

Zawieszenia przednie i tylne
Kod produktu: Kod produktu:
AP-MO-220001 AP-MO-220005
L1: < 6km/h L1: < 6km/h

Predkosc¢
L2: < 20km/h L2: < 15km/h
L3: < 25km/h L3: < 20km/h

(maksymalna predkos¢)* (maksymalna predkosc¢)*

Maksymalne nachylenie

14%

Hamulce Przedni hamulec bebnowy i tylny hamulec elektryczny
przednie i tylne 10” off-road z komorg powietrzng
Opony
Cisnienie: 50 psi/ 3,4 bara
Maksymalne obcigzenie 120 kg
Kierowca Sprawdzi¢ przepisy obowigzujgce w danym kraju
Temperatura pracy -5°C /45°C
Stopien ochrony IPX5
Czas tadowania okoto 5 godzin
Zasieg Do 40 km

System elektryczny

Moc nominalna silnika

0.35kW; 350W bezszczotkowy, 19.6Nm

Moc maksymalna silnika

0,55kW; 550W

Wyswietlacz LED kolorowy wbudowany
Akumulator 36V 10.4Ah 374Wh
ﬁ:s;chi);(]:zenie przed niskim 31V+ 1V

Limit pradu 17A

KERS tak

Swiatta LED tylny i przedni

Funkcja Bluetooth poprzez aplikacje
Wymiary

Waga netto 18 kg

Waga brutto 21 kg

* Przestrzegac¢ przepisow ruchu drogowego i odpowiednich przepiséw obowigzujgcych w kraju uzytkowania.

** moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od wagi kierowcy, warunkéw drogowych i temperatury.

26




Blad

12. Rozwigzywanie problemow

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie dziata

Problem elektryczny, obecnosé
kodu btedu

Zwrdcic sie o pomoc techniczng

Koto napedowe nie obraca sie

Problem z hamowaniem

Silnik jest zablokowany

Wyregulowa¢ hamulce, jesli problem sie
utrzymuje, zwrdéci¢ sie o pomoc techniczng

Sprawdzi¢ poprawno$¢ dokrecenia kota, bez
uruchamiania pojazdu sprawdzic, czy koto sie
obraca. Jesli problem utrzymuje sie, zwrdcic sie o
pomoc techniczng

Silnik sie wylgcza w czasie
funkcjonowania

Przegrzanie silnika
Obecnos¢ kodu btedu

Zatrzymac pojazd i poczekac, az silnik ostygnie
Zwrdcic sie o pomoc techniczng

Po natadowaniu produkt nie
wigcza sie ani nie wytgcza po
kilku km

Akumulator ulegt uszkodzeniu

Zwrdcic sie o pomoc techniczng

Akumulator nie faduje sie lub
produkt nie wigcza sie

Problemy z potgczeniem

Akumulator nie jest podtgczony
(modele z wyjmowanym
akumulatorem)

Akumulator jest roztadowany
Akumulator ulegt uszkodzeniu
Problemy z fadowarkag

Zwroci¢ sie o pomoc techniczng
Sprawdzic, czy zlgcze zasilania jest podtgczone.

Natadowa¢ akumulator do poziomu 100%
Zwrocic¢ sie o pomoc techniczng
Wymienic tadowarke

Tabela kodéw btedéw

Kod btedu
eSR2 / eSR2 EVO / Tuareg

Wskazania

Rozwiagzanie

EO1

Uszkodzenie silnika

Zwrdci¢ sie o pomoc techniczng

EO2 Uszkodzenie MOS centralki Zwrdcic sie o pomoc techniczng
EO3 Uszkodzenie czujnika dzwigni Zwrocic sie o pomoc techniczng
hamulca
E04 Uszkogizenle_manetm Zwrdci¢ sie o pomoc techniczng
przyspieszenia
E05 Zabezpieczenie przed niskim Zatadowa¢ akumulator, jesli nie rozwigze to
napieciem problemu, zwrdci¢ sie o pomoc techniczng
EO06 Btad sygnatu centralki Zwroci¢ sie o pomoc techniczng
R Wytgczy¢ pojazd, przed ponownym uruchomieniem
EO7 Ochrona przed przepigciami pojazdu odczekac kilka minut, aby wykonano reset
EO08 Uszkodzenie OP sterownika Zwrocic¢ sie o pomoc techniczng
Kod btedu

eSRZ /| eSRZ Safe Ride

Wskazania

Rozwiagzanie

EO1

EO2

EO3
EO4
EO5
EO6
EO7

E08

Uszkodzenie manetki
przyspieszenia

Uszkodzenie czujnika dzwigni
hamulca

Uszkodzenie silnika
Btgd komunikacji
Btad przegrzania
Btad centralki

Btad fazy / pradu

Btad napiecia akumulatora

Zwroci¢ sie o pomoc techniczng

Zwroci¢ sie o pomoc techniczng

Zwrdcic sie o pomoc techniczng
Zwroci¢ sie o pomoc techniczng
Zwroci¢ sie o pomoc techniczng
Zwroci¢ sie o pomoc techniczng
Zwrocic¢ sie o pomoc techniczng

Zatadowaé akumulator, jesli nie rozwigze to
problemu, zwréci¢ sie 0 pomoc techniczng
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Kod Btedu eSRZ AS

Wskazania

Rozwiagzanie

E10

E11

E14

E15

E16

E21

E50

E55

Btgd komunikacji wyswietlacza

Btad czujnika pradu silnika

Btad czujnika manetki gazu

Btad czujnika hamulcow

Btad czujnika silnika

Btad komunikacji BMS

Btad gtownej linii wysokiego
napiecia

Btgd wysokiej temperatury jednostki
sterujgcej

Btad czujnika akceleratora

Bfad czujnika hamulcow

Btad czujnika silnika

Btad komunikacji BMS

Btad gtéwnej linii wysokiego napiecia

Btad wysokiej temperatury jednostki sterujgce;j

Wskazuje usterke czujnika prgdu silnik hulajnogi
elektrycznej. Sprawdzi¢ okablowanie silnika lub
zwrocic sie do serwisu obstugi techniczne;.

Wskazuje usterke czujnika przyspieszenia hulajnogi
elektrycznej. Sprawdzi¢ czujnik i okablowanie lub
zwrdci¢ sie do serwisu pomocy technicznej.

Wskazuje usterke czujnika hamulcow hulajnogi
elektrycznej. Sprawdzi¢ czujnik i okablowanie lub
zwrdci¢ sie do serwisu pomocy technicznej.

Jesli btad wystapi podczas uruchamiania, sprawdzi¢,
czy okablowanie hall silnika jest normalne. Jesli
wystgpi podczas hamowania, sprawdzic¢ i wymienic
silnik lub sterownik w celu rozwigzania problemu lub
zwrdci¢ sie do serwisu pomocy technicznej.

Zwroci¢ sie o pomoc techniczna.

Jesli btad wystgpi podczas uruchamiania sprawdzic,
czy napiecie akumulatora jest normalne. Jesli
wystgpi podczas jazdy, konieczna bedzie wymiana
akumulatora lub sterownika w celu rozwigzania
problemu lub zwrdci¢ sie serwisu pomocy
technicznej.

Jesli temperatura sterownika jest zbyt wysoka,
wytgczy¢ pojazd i, przed ponownym uruchomieniem,
poczekaé, az ostygnie. Jesli btgd wystgpi podczas
uruchamiania, konieczna bedzie wymiana
sterownika w celu rozwigzania problemu.

28




13. Odpowiedzialnosé i ogolne warunki gwarancji

Kierowca bierze na siebie cate ryzyko zwigzane z brakiem kasku lub innego wyposazenia ochronnego.
Uzytkownik jest zobowigzany do przestrzegania norm i przepisow obowigzujgcych lokalnie, ktére dotycza:
1. minimalnego dopuszczalnego wieku uzytkownika,

2. ograniczen dotyczgcych kategorii 0séb, ktére mogg uzywac produktu,

3. wszystkich pozostatych norm majgcych zastosowanie

Ponadto uzytkownik jest zobowigzany do utrzymywania produktu w stanie czystosci, doskonatej wydajnosci oraz do
poddawania produktu regularnej konserwacji, przewidzianym kontrolom bezpieczehstwa, zgodnie z opisem wskazanym w
odpowiednich sekcjach instrukciji, oraz do przechowania catej dokumentacji dotyczgcej konserwaciji. Uzytkownikowi zabrania
sie manipulowania przy produkcie,w jakikolwiek sposob.

Firma uchyla sie od odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody na mieniu lub osobach, w przypadku gdy:
— produkt jest uzywany w sposob niewtasciwy lub niezgodny ze wskazaniami podanymi w instrukcji obstugi;
— po nabyciu, wszystkie lub niektére komponenty produktu zostang naruszone lub zmodyfikowane.

W przypadku nieprawidtowosci dziatania produktu, ktére nie zostaty spowodowane niewtasciwym zachowaniem uzytkownika
i w celu zapoznania sie z ogélnymi warunkami gwarancji, prosimy o kontakt ze swoim sprzedawcg lub odwiedzenie strony
internetowej www.platum.com/en/aprilia-smart-movement/

Gwarancja Prawna nie ma zastosowania w przypadku wystgpienia usterek lub nieprawidtowosci na Produktach, ktére zostaty
spowodowane zdarzeniami losowymi i/lub przypisywanych odpowiedzialnosci Nabywcy tj. nieprawidtowe uzywanie Produktow,
uzywanie niezgodne z przeznaczeniem i/lub ze wskazaniami podanymi w dokumentacji technicznej zatgczonej do Produktu,
brak regulacji czesci mechanicznych, naturalne zuzycie materiatéw eksploatacyjnych, btedy montazowe, brak konserwac;ji i/lub
uzywanie w sposoéb niezgodny z instrukcja.

Gwarancja Prawna nie obejmuje, miedzy innymi:
* uszkodzen spowodowanych uderzeniami, upadkami lub kolizjami, przebiciami;

* uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem, narazeniem lub przechowywaniem w nieodpowiednim srodowisku (np.
obecnos¢ deszczu i/lub btota, narazenie na wilgo¢ lub nadmierne ciepto, kontakt z piaskiem lub innymi substancjami);

» uszkodzen spowodowanych brakiem regulacji przed wtaczeniem do ruchu drogowego i/lub brakiem konserwacji czesci
mechanicznych, hamulcéw tarczowych, kierownicy, opon itp., bledng instalacjg lub btednym montazem czesci i/lub
komponentow;

* naturalnego zuzycia materiatéw eksploatacyjnych: mechaniczny hamulec tarczowy (np. klocki, zaciski, tarcza, linki), opony,
podesty, uszczelki, tozyska, swiatta LED i zarowki, stopka, pokretta, btotniki, czesci gumowe (podest), okablowanie zigcz
kablowych, ostony i naklejki itp.;

* niewlasciwej konserwaciji i/lub niewtasciwego uzywania akumulatora produktu;
* manipulowania i/lub wywierania nadmiernej sity na czesci Produktu;
* nieprawidtowej lub nieodpowiedniej konserwacji lub modyfikacji Produktu;

* nieprawidtowego uzywania produktu (np: nadmierne obcigzenie, uzywanie w zawodach sportowych i/lub w celu wynajmu
lub leasingu);

* konserwacji, napraw i/lub interwencji technicznych na produkcie wykonanych przez nieupowaznione podmioty trzecie;
* uszkodzen Produktéw wyniktych w czasie transportu, jezeli zostat on wykonany przez Nabywce;
» uszkodzen i/lub wad spowodowanych uzywaniem nieoryginalnych czesci zamiennych.

Zapraszamy do zapoznania sie z najbardziej aktualng wersjg warunkéw gwarancji dostepng na stronie internetowej
www.platum.com/en/assistance/
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@ UWAGA

Postepowanie z odpadami elektrycznymi i elektronicznymi po zakonczeniu okresu eksploatacji (dotyczy wszystkich
panstw cztonkowskich i innych systemoéw europejskich, w ktérych przewidziano zbiérke selektywna)

Ten symbol umieszczony na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno usuwac
wraz z odpadami z gospodarstwa domowego, lecz nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki w celu poddania recyklingowi wraz ze sprzetem elektrycznym i elektronicznym (WEEE).

Zapewniajgc prawidtowg utylizacje tego produktu, pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla srodowiska i zdrowia, ktére mogtaby spowodowac jego niewtasciwa utylizacja. Recykling
- materiatdw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

Aby uzyskac wiecej szczegodtowych informacji na temat recyklingu i utylizacji omawianego produktu,
skontaktowac sie z lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw lub punktem sprzedazy, w ktorym zostat
__ zakupiony produkt.

W kazdym przypadku utylizowac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju zakupu.

W szczegdlnosci, konsumentom nie wolno usuwac produktow elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami z
gospodarstwa domowego, powinni przekazywac je do selektywnej zbiorki tego typu odpadéw na dwa rézne sposoby:

* Do Gminnych Punktow Zbidrki(zwanych rowniez wyspami ekologicznymi), bezposrednio lub za posrednictwem stuzb
zbierajgcych odpady w gminach, gdzie sg one;

* Do punktéw sprzedazy nowego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Do tych punktéw mozna oddac bezptatnie najmniejszy ZSEE (o najdtuzszym boku krotszym niz 25 cm), natomiast
wiekszy ZSEE mozna oddawaé na zasadzie 1 za 1, tzn. oddanie starego produktu przy zakupie nowego o tych samych
wiasdciwosciach.

Ponadto w przypadku nabycia przez konsumenta nowej AEE, gwarantowany jest tryb 1 na 1, niezaleznie od wymiaréw RAEE.

W przypadku nielegalnej utylizacji sprzetu elektrycznego lub elektronicznego mogg zostac¢ zastosowane kary przewidziane w
przepisach dotyczgcych ochrony srodowiska (dotyczy prawa wioskiego; zapoznaé sie z normami obowigzujgcymi w kraju, w
ktérym pojazd byt uzytkowany/bedzie utylizowany).

W przypadku gdy RAEE zawierajg baterie lub akumulatory, muszg by¢ one usuniete i poddane odpowiedniej zbidrce
selektywne;.

@ UWAGA

Postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami (dotyczy wszystkich krajow Unii Europejskiej i innych systeméw
europejskich, w ktorych przewidziano zbiérke selektywna)

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze baterii/akumulatora nie wolno usuwa¢ wraz z
odpadami z gospodarstwa domowego. Na niektérych rodzajach akumulatoréw ten symbol moze byé
uzywany w potgczeniu z symbolem pierwiastka chemicznego.

Symbole chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) sg dodawane w przypadku, gdy akumulator zawiera
wiecej hiz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.

. Zapewniajgc prawidtowg utylizacje baterii lub akumulatoréw, pomozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia, ktére mogtaby spowodowac ich niewtasciwa
utylizacja. Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne. Jesli ze wzgledéw

bezpieczenstwa, wydajnosci lub zabezpieczenia danych produkty wymagajg statego podtagczenia
__ do baterii/akumulatora wewnetrznego, mogg by¢ one wymienione wytgcznie przez wykwalifikowany
personel serwisowy.

Po zakonczeniu okresu zywotnosci, przekazac produkt do autoryzowanych punktéw zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego: gwarantuje to prawidtowg utylizacje akumulatora.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat sposobu utylizacji zuzytej baterii, akumulatora lub produktu, skontaktowac sie z
lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw lub punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt.

W kazdym przypadku utylizowa¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju zakupu.
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Declaration of conformity

M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product brand: Aprilia
Product model: eSR2

Description of product: | Electric scooter

Is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the
laws of the Member States relating:

2006/42/EC Machinery Directive

RED 2014/53/EU Radio Equipment Directive

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive 2014/35/EU Low Voltage Directive
Applicable harmonized standard(s):

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3:2019-11

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4:2020-09

ETSI EN 300 328-1 vV2.2.2:2019-07

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

EN 61000-6-1:2019

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 62479:2010

Factory name: SICHUAN AEE AVIATION TECHNOLOGY CO., LTD.

Factory address: Room 812, enterprise service center, No.17, section 3, west section of
Changjiang North Road, Linggang Economic Development Zone, Yibin City, SICHUAN,
P.R.C

Date: 25/06/2021

Technical file available from EU headquarter
Declaration Place: Bologna, Italy

First name and surname: Alessandro Summa

Position: CEO

MT DISTRIBUTION S.R.L

Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), ltaly
Authorized person: Alessandro Summa

Position: CEO Alessandro Zl?m:/
.wwcas;‘
NOTE: G2 ﬁmlﬂ?

This declaration of conformity is only applicable to Electric Scooter sold in 1 TG e
countries that follow the CE marking directives. IMBRO AZIENDALE




Declaration of Conformity

M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Aprilia
Product Model: eSR2 EVO
Description of product: Electric Scooter

Is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the
laws of the Member States relating:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/35/EU Low Voltage Directive

2011/65/EU (ROHS)

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive

(UE) 2019/1782 (ERP)

Applicable harmonized standard(s):
EN 62479:2010

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11), EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

EN 55032

EN IEC 61000-3-2:2019, EN IEC 61000-4-11:2020

IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-11
EN 55035

EN 301489 -17

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 300328 Vv2.2.2

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11), ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 1SO 12100: 2010

EN 60204-1:2006+AC:2010

EN ISO 13857:2008

EN ISO 13850:2015

EN 953:1997+A1:2009

EN 1SO 13849-1:2008



EN 1088:1995+A2:2008

EN 60204-1: 2006+AC:2010

IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016

EN 62233:2008

IEC 60417-5172

IEC 61032

IEC 60990:1999

EN IEC 61000-6-1:2019, EN IEC 61000-6-3:2021

IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-8
EN 55014-1:2017+A11:2020, EN 55014-2:2015

EN [EC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019, EN 61000-4-2:2009, EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010
EN 61000-4-4:2012, EN 61000-4-5:2006, EN 61000-4-6:2014

IEC/EN 62368-1

IEC 62368-1:2018

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

EN 50581:2012

IEC 62321-5:2013, IEC 62321-4:2013, IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-8:2017
EN 14372:2004

EN 50563:2011/A1:2013

IEC 62133-2:2017

IEC 61960

Factory name: SICHUAN AEE AVIATION TECHNOLOGY CO., LTD.
Factory address: Room 812, enterprise service center, No.17, section 3, west section of
Changjiang North Road, Linggang Economic Development Zone, Yibin City, SICHUAN, P.R.C

Date: 25/06/2021

Technical file available from EU headquarter

Declaration Place: Bologna, Italy
First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), Italy

Authorized person: Alessandro Summa
Position: CEO

NOTE: This declaration of conformity is only applicable to Electric Scooter sold
in countries that follow the CE marking directives.
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EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex II 1.A.

PLATUM by M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10 c/d, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Aprilia
Product Model: eSRZ
Description of product: Electric Scooter

Serial identification number(s) : APMNXX2X0XXXXX

The object of the declaration described above fulfils all the relevant provisions of the following
Directives:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/30/EU EMC on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility.

2011/65/EU RoHS on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment

Applicable harmonized standard(s):
EN IEC 63000:2018

Other standard or technical specifications applied
EN 17128:2020

Manufacturer: Zhunhai Chang Jing Trade Co., Ltd
Address: Room 2-502 HGSS Building, lanpu Road, XiangZhou Area, Zhunhai City, China 519000

Date: 29/11/2021

PLATUM.COM
HEADQUARTERS: VIABARGELLINO 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO(BO)
SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZ0 CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01119840377 REA BO-236546
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Shaping urban e-mobility

Authorized Representative in the EU:

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), ltaly

Technical file available from EU headquarter
Declaration Place: Bologna, Italy

Authorized person - First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

M.T. DisTrIBUTION SRL
Via Bargeling, 10-6/c
40012 CALDERASAGIREND (BO)

Elec~T
a0 2

Partua Hq.b._ga_-*,‘:f:" g

NOTE:
This declaration of conformity is only applicable to Electric Scooter sold in countries that follow the CE marking directives.

PLATUM.COM
HEADQUARTERS: VIABARGELLINO 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)
SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZ0 CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01119840377 REA BO-236546
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C€

EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex II 1.A.

PLATUM by M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10 c/d, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Aprilia
Product Model: eSRZ Safe Ride
Description of product: Electric Scooter

Serial identification number(s) : APMNXX2X0XXXXX

The object of the declaration described above fulfils all the relevant provisions of the following
Directives:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/30/EU EMC on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility.

2011/65/EU RoHS on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment

Applicable harmonized standard(s):
EN IEC 63000:2018

Other standard or technical specifications applied
EN 17128:2020

Manufacturer: Zhunhai Chang Jing Trade Co., Ltd
Address: Room 2-502 HGSS Building, lanpu Road, XiangZhou Area, Zhunhai City, China 519000

Date: 01/03//2023

PLATUM.COM
HEADQUARTERS: VIA BARGELLINO 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)
SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZ0 CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01119840377 REA BO-236546
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Shaping urban e-maobility

Authorized Representative in the EU:

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), Italy

Technical file available from EU headquarter
Declaration Place: Bologna, Italy

Authorized person - First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

M.T. DrsTrIBUTION SRL
Via Bargeling, 10-6/c
40012 CALDERAS A REND (20

Elec~T
a0 2

Partua Hq.b._ga_-*,‘:f:" g

NOTE:
This declaration of conformity is only applicable to Electric Scooter sold in countries that follow the CE marking directives.

PLATUM.COM
HEADQUARTERS: VIABARGELLING 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO(BO)
SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZ0 CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01119840377 REA BO-236546
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PLATUM.COM

HEADQUARTERS: VIA BARGELLINO 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)

SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZO CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01119840377 REA BO-236546

Ce

EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex II 1.A.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Wuyi Jinyue Engine Science and Technology Co., Ltd.

No.1 Rose Road, Wuyi County, Jinhua City, Zhejiang

Manufacturer:

Authorized representative:

Person authorized to compile the technical file:

Object of the declaration:

Province, China

Platum By MT Distribution S.r.
Via Bargellino 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)

Platum By MT Distribution S.r.1
Via Bargellino 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)

Model code

Generic denomination

Commercial name

Serial identification
Trademark number (s) and/or

batch number (s)

AP-MO0-230002

Electric Scooter

ESRZ AS

APMN2XXXMO00001 to
APRILIA APMN2XXXMXXXXX

The object of the declaration described above fulfils all the relevant provisions of the following Directives:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/53/EU Radio Equipment Directive on the harmonization of the laws of the Member States relating to the making available
on the market of radio equipment.

2011/65/EU RoHS on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment

Harmonized standards or other technical specifications applied:

EN 300 328 V2.2.2

EN 63000:2018

EN 301 489-1 V1.9.2

EN 17128:2020

EN 62479:2010

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 62368-1:2014 +AC:2015

Place of issue
Calderara di Reno (BO),

Italy

Date of issue
14/06/2023

Name, function, signature

Alessandro Summa, CEO
H.T. Di‘.'iTnjlg.urj:gN SRL
Vin Dggediuc, 1040

&0012 CAET e =

1 T LN OE T T
Pariia Af_Sd- ol ol e i

i

Translation of the original Declaration of Conformity
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EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex I 1.A.

PLATUM by M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10 c/d, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Aprilia
Product Model: Tuareg
Description of product: Electric Scooter

Serial identification number(s) : TGMN1XXX0XXXXX

The object of the declaration described above fulfils all the relevant provisions of the following
Directives:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/53/EU Radio Equipment Directive on the harmonization of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of radio equipment.

2011/65/EU RoHS on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment

Applicable harmonized standard(s):
EN 300 328 v2.2.2

EN 301 489-1 V1.9.2

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014 +AC:2015

EN IEC 63000:2018

Other standard or technical specifications applied
EN 17128:2020
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

Manufacturer: SICHUAN AEE AVIATION TECHNOLOGY CO., LTD.
Address: Room 812, enterprise service center, No0.17, section 3, west section of Changjiang North Road,
Linggang Economic Development Zone, Yibin City, SICHUAN, P.R.C

Date: 08/09/2022

PLATUM.COM
HEADQUARTERS: VIABARGELLINO 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO(BO)
SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZ0 CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01118840377 REA BO-236546
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Authorized Representative in the EU:

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), Italy

Technical file available from EU headquarter
Declaration Place: Bologna, Italy

Authorized person - First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

M.T. DistrisuTION sm.

Via Bar :lt.-:
A L.:?{'.."AI_‘E" ‘:‘j ...E-
A Flan
Parf .-“«zh,.,-r'b

NOTE:
This declaration of conformity is only applicable to Electric Scooter sold in countries that follow the CE marking directives.

PLATUM.COM
HEADQUARTERS: VIABARGELLINO 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO(BO)
SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZ0 CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01119840377 REA BO-236546
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Imported and distributed by M.T. Distribution S.r.I.
Societa unipersonale soggetta a direzione
e coordinamento di Electron S.p.A.
via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno, (BO) ltaly
P.l. 04177060375 | C.F. 01119840377 | REA BO-236546
Capitale Sociale 10.000,00 i.v.

www.platum.com

Aprilia® is a registered trademark owned by Piaggio & C. S.p.A.
and used under license by M.T. Distribution Srl

Errors and omissions excepted



